DISCURSO DO PAPA BENTO XVI

AO SENHOR PETER HITJITEVI KATJAVIVI

NOVO EMBAIXADOR DA NAMIBIA JUNTO DA SANTA SE
POR OCASIAO DA APRESENTAGCAO

DAS CARTAS CREDENCIAIS*

Quinta-feira, 13 de Dezembro de 2007

Exceléncia

Ecom prazer que lhe dou as boas-vindas ao Vaticano e que aceito as Cartas que designam
Vossa Exceléncia Embaixador Extraordinario e Plenipotenciario da Republica da Namibia junto da
Santa Sé. Agradeco-vos as saudacgoes e 0s bons votos que o Senhor Embaixador transmitiu da
parte do seu Presidente, Sua Exceléncia o Senhor Hifikepunye Pohamba, e pedir-lhe-ia a
amabilidade de lhe comunicar, assim como ao povo hamibiano, as minhas cordiais saudacgoes
pessoais e a certeza das minhas preces pela sua paz e pelo seu bem-estar.

Tendo conquistado a independéncia em 1990, a Namibia € uma das na¢des mais jovens do
mundo. Todavia, a historia do seu povo remonta a uma época muito mais antiga, abrangendo
periodos de grandes provagdes e sofrimentos, bem como momentos de notavel sucesso. Vossa
Exceléncia expressou amavelmente o seu aprego pela presencga constante da Igreja ao longo
desta histéria. Tendo chegado ao seu territério na segunda metade do século XIX os missionarios
catélicos, além de fundar lugares de culto, criaram inclusivamente numerosas escolas e hospitais,
muitos dos quais continuam a servir a populagao namibiana também nos dias de hoje. A obra
destas instituicdes da testemunho do "dever da caridade", que esteve sempre no coragao da
missé&o da Igreja (cf. Deus caritas est, 32).

Como o Senhor Embaixador indicou, o amor auténtico pelo préximo deve expressar-se de
maneiras tangiveis. No entanto, no sector publico, muitas vezes é dificil certificar-se de forma
especifica daquilo que seria mais propicio para o bem dos nossos irmaos e das nossas irmas.
Este discernimento exige uma visao a longo prazo. Este € o impeto das numerosas iniciativas que
0 seu pais tomou, em vista de revigorar a qualidade de vida de todos os Namibianos,


https://www.vatican.va/content/benedict-xvi/pt/encyclicals/documents/hf_ben-xvi_enc_20051225_deus-caritas-est.html

concentrando-se de maneira especial no auténtico desenvolvimento humano. Com efeito, a
qualidade da vida humana nao pode ser medida exclusivamente segundo termos de bens de
consumo. A Igreja compartilha a convicgao de que as sociedades tém o dever de abarcar toda "a
hierarquia das suas necessidades materiais", mas também a sua "vida intelectual, moral,
espiritual e religiosa" (Gaudium et spes, 64). Rezo a fim de que, fazendo progredir as suas

estratégias em vista do desenvolvimento econdmico e social, a Namibia mantenha o seu olhar
fixo numa visao integral do homem, nas suas dimensdes corporais, espirituais e sociais.

A visdo que a Namibia tem do futuro reconhece a urgente necessidade de debelar a preocupante
difusdo das enfermidades infecciosas. As tragicas consequéncias do Vih/Sida no Sul da Africa
sao particularmente alarmantes. A este propdsito, asseguro ao povo do seu pais que a Igreja
continuara a assistir as vitimas da Sida e a ajudar as suas familias. A contribuigao da Igreja para
atingir a meta da erradicagao da Sida do meio da sociedade nao pode deixar de se inspirar no
conceito cristdo do amor e da sexualidade do ser humano. A compreensao do matriménio como
uma comunhao de amor total, reciproco e exclusivo entre um homem e uma mulher ndo somente
esta em sintonia com o plano do Criador, mas também suscita os comportamentos mais eficazes
para a prevenc¢ao da transmissao sexual desta doenca: nomeadamente, a abstinéncia antes do
matrimonio e a fidelidade na vida conjugal. E por este motivo que a Igreja ndo dedica menos
energias a educacgao e a catequese, do que o faz a assisténcia médica e as obras corporais de
misericordia. Senhor Embaixador, encorajo os lideres da sua nagédo a governarem de maneira a
promover a vida da familia, que deve considerar-se sempre sagrada e extremamente fundamental
para uma sociedade estavel.

A saude humana depende também de uma relagdo harmoniosa com a natureza, que foi confiada
a gestao inteligente do homem. A Constituicdo da Namibia foi uma das primeiras a mencionar de
modo explicito a grave responsabilidade da salvaguarda do meio ambiente e 0 uso sabio dos
seus recursos. Compartilho a preocupacio de chamar a atengao da comunidade mundial para a
importancia de respeitar a natureza como um bem comum, destinado a beneficiar toda a familia
humana (cf. Centesimus annus, 37). Tendo em vista esta finalidade, a Namibia tem envidado

esforgos conjuntos em prol de uma reforma agraria. No entanto, o caminho nao tem sido facil.
Sobretudo, as politicas neste campo devem fomentar sempre o direito essencial de quem tem
fome, a sua porgao diaria de pao (cf. Sollicitudo rei socialis, 42). Por conseguinte, animo

calorosamente todas as pessoas comprometidas nestas iniciativas, a perseverarem.
Administrando de forma eficaz os titulos, abrindo o acesso a créditos e langando mao dos ultimos
progressos conquistados na ciéncia e na tecnologia (cf. Gaudium et spes, 69), estou persuadido

de que a sua nagao alcangara uma distribuicdo mais equitativa da terra e tera uma colheita mais
abundante dos seus frutos nos anos vindouros.

Asseguro-lhe, Senhor Embaixador, que a Igreja ha-de continuar a permanecer ao lado dos seus
compatriotas, enquanto eles procuram assistir-se uns aos outros em sintonia com o mandamento
divino do amor ao préximo (cf. Mt 22, 39). Na hora em que o Senhor Embaixador assume as suas
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responsabilidades, estou convicto de que encontrara os varios departamentos da Santa Sé
prontos para o assistir no cumprimento da sua missdo. Sobre Vossa Exceléncia, a sua familia, o
povo namibiano e os seus governantes, invoco abundantes béngaos divinas.

*L'Osservatore Romano n. 51 pp. 10, 13.
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